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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 1336/2000 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 19ης Ιουνίου 2000

για την τροποποίηση του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 2075/92 για την κοινή οργάνωση αγοράς στον τοµέα
του ακατέργαστου καπνού

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

την πρόταση της Επιτροπής (1),

την γνώµη του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου (2),

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Στην παράγραφο 3 του άρθρου 9 του κανονισµού (ΕΟΚ)
αριθ. 2075/92 (3) προβλέπεται η διανοµή των ποσοστώσεων
παραγωγής στους παραγωγούς κατ’ αναλογία προς τον µέσο
όρο των ποσοτήτων που παραδόθηκαν για µεταποίηση στη
διάρκεια των τριών ετών που προηγούνται του έτους της
τελευταίας συγκοµιδής.

(2) Στην παράγραφο 4 του άρθρου 9 του εν λόγω κανονισµού
προβλέπεται ότι τα κράτη µέλη δύνανται, πριν από τη λήξη
της προθεσµίας η οποία προβλέπεται για τη σύναψη καλ-
λιεργητικών συµβάσεων, να µεταφέρουν ποσότητες κατω-
φλίου εγγύησης, σύµφωνα µε την παράγραφο 3, προς µια
άλλη οµάδα ποικιλιών. Το τµήµα της φράσης «σύµφωνα µε
την παράγραφο 3» προέρχεται από διάταξη που υπήρχε πριν
από την έγκριση του µέτρου της µεταφοράς. Θα πρέπει
συνεπώς να διαγραφεί στην παράγραφο 4 η αναφορά στην
παράγραφο 3 λαµβάνοντας υπόψη το γεγονός ότι η υλο-
ποίηση των µεταφορών δεν µπορεί να γίνει σύµφωνα µε την
παράγραφο 3 χωρίς να ζηµιωθούν οι παραγωγοί οι οποίοι,
έχοντας ήδη λάβει τις ποσοστώσεις παραγωγής ανάλογα µε
τον µέσο όρο των ποσοτήτων που παρέδωσαν κατά τη
διάρκεια των τριών ετών που προηγούνται του έτους της

τελευταίας συγκοµιδής, ζητούν να καλλιεργήσουν άλλες
ποικιλίες για να ανταποκριθούν στη ζήτηση της αγοράς.
Πράγµατι, η εφαρµογή της αναφοράς αυτής στην παρά-
γραφο 3 θα είχε ως αποτέλεσµα οι µεταφερθείσες ποσότητες
να διανεµηθούν στους παραγωγούς ανάλογα µε τον µέσο
όρο των ποσοτήτων που παρέδωσαν κατά τη διάρκεια των
τριών ετών που προηγούνται του έτους της τελευταίας
συγκοµιδής, χωρίς να ληφθεί υπόψη το δικαίωµα που
απέκτησε ο παραγωγός που ζητά τη µεταφορά.

(3) Το εν λόγω µέτρο θα πρέπει να εφαρµοστεί από τη συγκο-
µιδή 1999,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Στο άρθρο 9, παράγραφος 4 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 2075/
92, το πρώτο εδάφιο αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείµενο:

«Πριν από τη λήξη της προθεσµίας η οποία προβλέπεται για τη
σύναψη καλλιεργητικών συµβάσεων, µπορεί να επιτραπεί στα
κράτη µέλη να µεταφέρουν ποσότητες κατωφλίου εγγύησης
από µία οµάδα ποικιλιών προς µια άλλη οµάδα ποικιλιών.»

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει από την ηµέρα της δηµο-
σίευσής του στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοι-
νοτήτων.

Εφαρµόζεται από τη συγκοµιδή 1999.

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Λουξεµβούργο, 19 Ιουνίου 2000.

Για το Συµβούλιο

Ο Πρόεδρος

L. CAPOULAS SANTOS

(1) ΕΕ C 108 της 7.4.1998, σ. 87.
(2) Γνώµη που διατυπώθηκε στις 15 Μαρτίου 2000 (δεν δηµοσιεύθηκε

ακόµα στην Επίσηµη Εφηµερίδα).
(3) ΕΕ L 215 της 30.7.1992, σ. 70· κανονισµός όπως τροποποιήθηκε

τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 660/1999 (ΕΕ L 83 της
27.3.1999, σ. 10).


